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"Quality is remembered
long after the price
IS forgotten”
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EGEN PRODUKTION OCH GEDIGET
HANTVERK

Kokillgjutning dr en traditionell tillverkningsmetod i vilken flytande
metall hills i en gjutform, som efterat limnas att kallna utan yttre
paverkan. Processen kraveratt alltarbete gors for hand.
Ljusarmaturer framstillda med denna teknik har varit en bestiende
del i Konstsmides produktutbud under manga ar. Al tillverkning
sker an idag i Konstsmides egna europeiska fabrik.

OMA TUOTANTO JA AMMATTITAITO

Kokillivalu on perinteinen valmistustapa, jossa sula metalli
kaadetaan muottiin ja sen annetaan jadhtyd itsekseseen.
Menettelytapa edellyttda taydellista kasityota. Talla tekniikalla
valmistetut valaisimet ovat olleet olennainen osa Konstsmiden
tuotelinjaa - jo vuosikymmenten ajan, huolellisesti kisintehtyina
Konstsmiden omalla Euroopan tehtaalla.

EGEN PRODUKTION OG GEDIGENT
HANDVAERK

Kokillestobning er en traditionel fremstillingsproces, hvor flydende
metal haeldes i en forskalling/form, som efterfolgende nedkeles.
Proceduren nodvendiggor at alt arbejde handlaves. Lamper lavet
med denne teknologi har vaeret en fast del af Konstsmides sortiment i
mange ar. Disse lamper fremstilles i dag pa Konstsmide egen
Europa-fabrik.

EGEN PRODUKSJON 0G HANDVERK

Kokillestoping er en tradisjonell produksjonsprosess der flytende
metall helles i en stopeform og avkjeles uten ytre pavirkning,
Prosedyren krever atalt arbeid gjores for hand. Armaturer laget med
denne teknikken har vaert en integrert del av Konstsmides
produktrekke i flere tidr, noye handlaget i Konstsmides europeiske
fabrikk.

OWN PRODUCTION AND
CRAFTMANSHIP

Chill cast is a traditional manufacturing process in which liquid
metal is poured into amould and then left to cool without outside
influence. The procedure calls for all work to be done by hand.
Luminaries made using this technique have been an integral part of
Konstsmide's product line-up for decades, carefully handcrafted in
Konstsmide’s own European factory.

EIGENE PRODUKTION UND
HANDWERK

Das Kukillenguss- Verfahren ist ein traditionelles
Herstellungsverfahren, bei dem fliissiges Metall in eine Form
gegossen wird, welche dann ohne Einfliisse von aufen abgekithlt
wird. Alle erforderlichen Schritte werden von Hand gemacht.
Leuchten mit diesem Verfahren herzustellen, hat bei Konstsmide
eine jahrzehntelange Tradition. Noch heute stellen wir unsere
Leuchten so her, in unserem Konstmide eigenen Werk.

EIGEN AMBACHTELIJKE PRODUKTIE

Coquille gietwerk betreft een ambachtelijk productieproces waarin
vloeibaar metaal wordt gegoten in een mal en vervolgens afkoelt
zonder invloeden van buitenaf. Deze werkwijze vereist dat al het
werk met de hand wordt gedaan. Armaturen die worden vervaardigd
met deze techniek zijn al decennia lang een integraal onderdeel van
Konstsmide’s productportfolio, met zorg handgemaakt in
Konstsmide’s eigen Europese fabriek.

PRODUCTION ET ARTISANAT PROPRE

La procédure de coulée en coquille c’'est une méthode de fabrication
traditionnelle, ou le métal est verser liquide dans un moule et se
refroidir sans facteurs exterieurs. Toutes les étapes nécessaires sont
faites @ main. Manufacturé les lampes avec cette procédure est une
longue tradition a Konstsmide. Aujourd’hui mémes nous fabriquons
les lampes dans notre propre usine de Konstsmide.
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TESTNING OCH KVALITE

Konstsmides 230-240 volts armaturer genomgar kontinuerliga
kvalitets- och sakerhetskontroller. Utover den obligatoriska

C € Conformité Européenne-mirkningen och for att verifiera
att gdllande EU krav/direktiv uppfylls later vi vara armaturer
certifieras av oberoende testlaboratorier.

TESTAUS JA LAATU

Konstsmiden 230-240 V valaisimet tarkastetaan toistuvissa laatu- ja
turvallisuuskontrolleissa. Pakollisen € € -merkinnin lisiksi jasen

todentamiseksi etta tuotteemme ovat taysin EU:n vaatimusten mukaisia,
tuotteet sertifioidaan riippumattoman testauslaboratorion toimesta.

TEST 0G KVALITET

Konstsmide’s 230-240V armaturer undergar hyppige kontroller for
kvalitet og sikkerhed. Udover den obligatoriske C € Conformité
Européenne markning, og for at sikre at alle vore produkter er i fuld
overensstemmelse med alle EU-bestemmelser, far vialle vores
produkter certificeret afuathangige testlaboratorier.

TESTING OG KVALITET

Konstsmides 230-240 volts armaturer gjennomgar kontinuerlige
kvalitets- og sikkerhetskontroller. I tillegg til obligatorisk C€
Conformité Européenne-merking, og for a verifisere at gjeldende
EU-krav/direktiv er oppfylt, er vare armaturer sertifisert av
uavhengige testlaboratorier.

TESTING AND QUALITY

Konstsmide’s 230-240V light fixtures undergo frequent quality and
safety controls. Besides the mandatory C € Conformité Européenne-
marking and to verify that our products fully comply with all EU
regulations we get our products certified by independent testing
laboratories.

TESTS UND QUALITAT

Konstmide's 230-240V Leuchten unterliegen einer standigen
Qualitéts- und Sicherheitskontrolle. Aufgrund der zwingenden
C € Conformité Européenne-Kennzeichnung und um zudem
sicherzustellen, dass unsere Produkte allen EU Regularien
entsprechen, werden unsere Produkte von unabhingigen
Testlaboren gepriift.

TESTEN EN KWALITEIT

Konstsmide’s 230-240V verlichtingsarmaturen ondergaan
regelmatig kwaliteits- en veiligheidscontroles.

Naast de verplichte C € Conformité Européene markering en om te
controleren of onze produkten volledig voldoen aan alle EU
regelgeving laten we onze produkten certificeren door
onafhankelijke testlaboratoria.

TESTS ET QUALITE

Les lampes de Konstsmide avec 230-240V sont soumises permanente
aux controles de sécurité. Du au marquage € € (Conformité
Européenne) obligatoire et en autre d assurer également que nos
produits sont conformes a toutes les réglementations de 'UE, nos
produits sont testés par des laboratoires indépendants,

Exempel pé fristdende testlaboratorier som Konstsmide samarbetar med / Esimerkkejd Konstsmiden kayttamista riippumattomista testauslaboratorioista /

Eksempler pa uathngige testlaboratorier Konstsmide samarbejder med / Eksempel pa frittstiende testlaboratorier som Konstsmide samarbeider med /

Examples of independent test laboratories Konstsmide cooperates with / Beispiele von unabhangigen Testlaboren, mit den Konstsmide zusammen arbeitet/ Voorbeelden van
onafhankelijke testlaboratoria waar Konstsmide mee samenwerkt / Exemples des laboratoires de test indépendant avec Iesquelles Konstsmide coopérant.
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MOJLIGHETER

Konstsmides sortiment erbjuder oéndliga ljussittningsvariationer.
Med hjalp av vdra ljusarmaturer kan du belysa bade hus och
omkringliggande milj6 pa ett smakfullt och praktiskt satt.

MAHDOLLISUUDET

Konstsmiden laaja ulkovalaisin valikoima tarjoaa rajoittamattomia
variaatioita valaistussuunnitteluun. Tuotteillamme voi helposti
kohentaa niin taloa kuin sen ympiristoakin tyylikkiisti ja
kaytannollisesti.

MULIGHEDER

Konstsmide store udvalg af udenderslamper muliggor en naermest
ubegreenset variation aflysdesign. Ved brug af vore produkter, kan
du nemt forbedre bade huset, og det omgivende miljo pa en
smagfuld og praktisk méde.

MULIGHETER

Konstsmides store utvalgav utendersarmaturer gir ubegrenset
lysdesignvariasjon. Ved hjelp avvare produkter kan du enkelt
forbedre bade huset og omgivelsene pa en smakfull og praktisk mate.

POSSIBILITIES

Konstsmide's range of outdoor fixtures offers unlimited lighting
design variations. With help from our products, you can easily
enhance both the house and the surrounding environment in a
tasteful and practical way.

EINSATZMOGLICHKEITEN

Die breite Range an Konstsmides Auflenleuchtensortiment eroffnet
Thnen unendlich viele Moglichkeiten, wie Sie Licht stilvoll einsetzen
konnen. Mithilfe unserer Produkte konnen Sie mit Leichtigkeit Thr
Haus sowie Ihr Umfeld geschmackvoll und praktisch beleuchten.

MOGELIJKHEDEN

Konstsmide’s uitgebreide range buitenverlichting armaturen biedt
onbegrensde lichtdesign variaties. Met behulp van onze producten,
kun je eenvoudig huis en directe omgeving verfraaien op smaakvolle
en praktische wijze.

UTILISATION POSSIBLE

La grande variété du assortiment d’éclairage extérieur de Konstsmide
ouvre des possibilités infinies sur la fagon d’utiliser la lumiére avec classe.
Par I'utilisation de nos produits, vous pouvez illuminer votre maison
et votre environnement avec gout et pratiquement avec facilité.
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CLASSIC

412-320 552-750

MODE 700-320 RAW MODE 701-320 rAW

<> =28cm «"=31cm | =3l'cm <> =28¢m " =28cm | =44 cm

MODE 702-320 rRAW MODE 703-320 RAW MODE 660-320 RAw

<> =28 cm & 8cm | =111 cnm <>=35cm & =35cm | =220 cm <> w28 cm ¥ 31em | 31 cm

403-250 = 403-310 40¢8

MODE 661-320 RAW MODE 662-320 RAW MODE 663-320 RAW NOVA 403-250 NOVA 405-250

A ‘ A
=35cm & =35cm |, =220 crr <> =340m & 34cm | =221 cm <> =34cm ¥ =34cm [ =118cn

310 W 405-750

<> =28cm ¥ =28¢cm |, =44c <> =28¢cm ¥ =28cm | =111cm

g.
3_
¥

406-25( 406-310 W 406-75(

NOVA 406-250 VEGA 552-750 VEGA 412-250 VEGA 412-320 RAW

VEGA 412-750

- A A ~ & A o =
€>=34cm & =37cm [ =31lcm €©>=295¢cm & =295cm |, =22 ¢ €>=20cm & =36cm |, =26,5¢r €>=29cm K =36cm | =265cm <>=29cm & =36cm I =26,5cm
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CLASSIC

415-310

VEGA 556-320 rAW VEGA 556-750 VEGA 564-750 VEGA 563-750

a4em D =30en &> =205¢em & =44¢m | =30 ¢r > =3

3000K

VEGA 412-900

o A
<« 6cm | =265cm €2 =295cm & =44 cm | =30cm

VEGA 560-250 VEGA 560-750 VEGA 559-750

VEGA 555-750 VEGA 413-320 RAW
<> =30cm & =55¢m I =240 ¢cm €>=30cm ¥ =55cm | =240cm >=295¢cm ¥ =48cm =47 cm <> =97 ¢m ¥ =29,5¢cm m 4 3.5 o

m 3,5¢cm §, =33 <> =115 K =185¢m | =24 5cm

VEGA 413-900 TYR 510-312 TYR 510-752 MANI 415-250
<>=115cm & =185cn $=245cm <> =20cm " =13cm § =38cn <> =20cm ¢ =13cm §=38¢n €> =29cm & =31 ¢m



CLASSIC

B-/496-750

ORION 496-250

ORION 498-250 ORION 468-250

<~ ' & =35¢cr =

ORION 468-750

<> =40cm ¥ =35cm | =240cm

ARCTURUS 625-252 ARCTURUS 553-252

ODEN 516-750

¥ =25 =64 o » =31 ¢

ODEN 516-752

> =31cm ¥ =15cm T 31¢ <> =31cm & =15¢cm | =31lcn =1

ODEN 515-31 LOKE 514-752 LOKE 513-752 HEIMDAL 401-312
7 A <> —19cm & =10 _ 3¢ > =19em & =10¢ ' 36 o <> =29 cm & =30 cm y 2
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CLASSIC

":‘
o

402-312 402-752

HEIMDAL 404-750 HEIMDAL 402-312 HEIMDAL 512-752 FREJA 504-750 FREJA 522-750

A A . ~p 5 # 7 N A A S 4 (o A ¢ 2 ¥ _ 2 (y r
€> =24 cm & =25¢cm | =26 cm €> =38cm ¥ =38cm | =200 cm €>=24cm ¥ =24cm [ =102cm €«>=34cm & =42cm |, =34cm <> =34c¢m ¥ =40cm | =40cm

T
5 i

Siaens

Ty T Ty,

- s st
71483-250M 483-750 519-250M519-750 566-250M 566-750

FREJA 523-750 FREJA 524-750 PALLAS 483-750 PALLAS 519-750 PALLAS 566-750

A _aa A . 10 A4 e . = AU s 7 2 E A RS TR "
<> =34cm ¥ =34cm | =28cm <> =48cm ¢ =48cm |, =232 cm €>=255¢cm ¥ =3lcm [ =53,5cm €>=18cm & =23cm | =42¢cm €>=22cm & =14cm =47 cm
v v v v v

1527-25018 527-750

=& 4 Y 2 X
_1478-250M 478-750 J481-250M 481-750 518-250M 5i¢

PALLAS 478-750

2501 528-750

PALLAS 481-75 PALLAS 518-750 PALLAS 527-750 PALLAS 528-750

S s B oopin A g A pn =0T A ) 2 P 1 e
€>=255cm & =22cm [ =4lcm <>=285cm & =255cm | =60,5cm €>=18cm £ =23cm | =48cm <> =ph6cm £ =255¢cm | =60,5cm > =61cm & =54,65cm | =63 cm

n
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CLASSIC

440-320

Ao
567-250M 567-750 502-250M 502-750 503-2501 503-750 501-2500 501-750

PALLAS 567-750 PALLAS 550-750 GEMINI 502-250 GEMINI 503-750 GEMINI 501-750

d A o N ¢ = A _ak A =21 - = N 20 cs ol 1 -
&> =40 cm . =345 ¢cm l =68 cm €>=40cm ¥ =345cm [ =260em <€>=35cm & =35cm | =3lem <> =35cm & =37.5¢em [ =30cm <€>=78cm & =35cm | =33cn

'R

517-250M 517-750 568-250M 5686000 568-750 569-250569-600M 569-750 571-250M571-600M 57 1-750 578-250M578-600M 578-750

GEMINI 517-750 VIRGO 568-750 VIRGO 569-600 VIRGO 571-600 VIRGO 578-600

p a A A _nen e 24 24 _an 2 Aa 4 A A 5 - rd ‘s \ e / )
> =48 cm ¥ =4Bcm | =220 cm <> =24cm ¥ =33cm j=44cm €>=24cm ¥ =15cm |, =44 cm € =24cm ¥ =33cm | =5l cm €> =24cm £ =24cm |, =35¢cm

570-250M 570-6000 570-750

250 573-600M £

VIRGO 570-600 VIRGO 573-730 VIRGO 583-750

A = ~ - A =7 = - g A -
€> =36 cm & =36cm I =62 cm <> =54 cm ¥ 57 cm I =54 cm <> =36cm & =36cm

BENU 440-320 RAW BENU 434-320 rAW

»’/‘

» A A
| =255 ¢cm <> =2l cm & =25¢m & =39 ¢y <> =26¢ =30 em L el by
& =235 cn 2l cm & 25¢m § =39 cm 26 o 32cm | 1em

14



CLASSIC

BENU 435-320 RAW BENU 439-320 RAW BENU 434 750 BENU 436-320 RAW

e A S5 A A _aa =1 x aq A _- A 5
<> =26cm & =32cm y =43 cm €>=21cm & =25¢em | =39¢cm > w26cm i - sm oy =61 cm > =26 cm & =32 cm | =43 cm €> «260m ¥ =26cm | ~128cm

X"

BENU 436-750 BENU 437-320 rAW FENIX 432-900 FENIX 433-900

S _9F A -~ 196 7 A 7 A _ ara - A ; N = o A _=n N g
€2 =26cm ¥ =26cm 1:1.’.‘-&:":1 €>=36cm £ =36cm l =254 cm €«>=36cm = 36.cm |, =254 cm <> =26cm & =32cm 1*-334"”: €> =26cm ¥ =32cm |, =6Bcm

2 4

-

581-250M 581-750 619-250M 6
FENIX 438-900 FENIX 430-900 FENIX 431-900 LIBRA 581-750 LIBRA 619- 750
> =21 em " =25 ¢m ; =39 o7 <> =36cm & =36¢em i =58 cm <> =250m & =26cm =42 cm > =28cm &£ =36cm l 395cm €2 =28cm ¥ =41cm ' =445 cm

620-250M 620-750 621-250M 621-750

LIBRA 620-750 LIBRA 621- 750 CASTOR 533 320 RAW CASTOR 533-750 CASTOR 533-300

: 2 A : A e . A A - = "
€>=855cm & =28cm |, =44 5cm <> =84¢m £ =77cm |, =56.cm <> =33em & 11¢ ¢ =30cm <> =33cm ¥ 1l cm =30cm “«>=33cm ¥ llcm l =30ecm

1480-250M480

CASSIOPEIA 480-750

<> =16cm " 20cm § =43¢




MODERN

New VALE 423-759 CREMONA 7992-370

<> =12cm " =15cm $=:?.0cm <> =gem ¢ =13cm $=‘7cm

Losox]':‘f

9%
CREMONA 7984-250 CREMONA 7984-370
<> =17cm /':Gcm\T:l?ar- <—>=l7cn‘.fr=6cm$=l7cm

CREMONA 7958-310 CREMONA 7959-370

<> =13¢cm f:]lcm $=13,5cm <> =13¢m ¢ =11¢m $=]3,5cm
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MODERN

1526-750

CREMONA 7940-310 CREMONA 7940-370 New HILD 426-750 PERUGIA 7526-750
<~>s8<:mfrl]cm$-l7cm <> =8cm f:llcmirlhm <> =20cm ¢ =18,5¢cni fI:ZUcm <> =265cm ;;=21cr|¢=38cm

POTENZA 7987-250 POTENZA 7987-3170 POTENZA 7879-250 POTENZA 7879-370 POTENZA 7980-250

<> =115em i =10em $=2250m <> =115cm £ =10cm F=225cm <> =135m  =135cm $=27cm <> =135cm ¥ =135em §=27cm  €> =18cm £ =21 cm §=100cm

POTENZA 7980-370 POTENZA 7955-250 POTENZA 7855-3170 POTENZA 7956-250 POTENZA 7956-370
<> =18cm S =21em $=100em <> =12em & =13cm $=30em <> =12cm P =13cm [ =30cm <> =9em L =11em §=23cn <> =9cm =11 cm §=23cem

17
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3000 Wy —

MONZA 7932-310

PESCARA 7978-370

> =]1

15cm &

MODERN

Ll L
7, o = p
__;%>¢‘
LT
(o e
b [
e

3000K

16
3000K i

3000K

PESCARA 7988-250

PESCARA 7977-250 PESCARA 7977-370 PESCARA 7989-250 PESCARA 7978-250

3000K k!

Y 11 e

3000K

LD
3000K

MONZA 7943-310

=

MONZA 7900-310

MONZA 7900-800 MONZA 7900-300

) oI

= . -

)
N
~

==}
— =3
7 . _‘l
e N
BT N\
W=

New MONZA 7855-370
- m Ii.i‘:" «>=Z1cm 2 ‘: B/18



MODERN

MONZA 7990-370 MONZA 7991-370 MONZA 7928-310 MONZA 7930-310 MONZA 7931-310

<> -gem 7 =9em $=950em <> -gcm i =9cm J=105em  €>=45cm & =85cm [ =125cm <> =6cm & =10cm J=15em  «>=10cm 4 =14cm J =12¢cm

MONZA 7904-310 MONZA 7903-310 MONZA 7903-800 MONZA 7903-900 MONZA 7922-310

<> =6cm Z’:lﬂcm$=]3cm <> =8cm /’:13:m$=8cm <> =8Bcm Lﬂ=13cm$=8cm <> =8ctm f=13cm$=8cm <> =85cm Z':H,Scm@=8,5cm

MONZA 7941-310 MONZA 7942-310 MONZA 7917-310 MONZA 7918-310 MONZA 7919-310

< =95cm " =14cm $=105cm €>=95cm £ =185em J=105cm <>=95cm & =185¢cm $=95em €>=65cm & =6,5¢cm {=35cm <>=95cm £ =95cm J =64.5¢m

MONZA 7901-310 MONZA 7923-310 MONZA 7905-310 MONZA 7906-310 MONZA 7908-310

<> =60m £ =6cm § =50cm > =6em & =6cm §=100em  €>=9cm " =13¢em $=175cm €>=9cm & =13cm $=235m <> =65em £ =10cm §=135¢m

MONZA 7907-310 MONZA 7908-370 MONZA 7907-370 IMOLA 7934-310 IMOLA 7935-310

<> =65¢em & =10em $=20cm <> =65cm & =10cm $=13.5cm <> =65cm & =10cm $=20cm <> =10cm £ =18¢cm $=265m <> =8cm ¢ =15¢cm $=26cm

19



MODERN

7851-370 ' — 7850-370

IMOLA 7911-310 IMOLA 7811-370 IMOLA 7928-310

Scm =17 cm <> =85¢

IMOLA 7928-370 IMOLA 7933-310

2 A > N
€>=9¢m ¥ =6,5¢em | =17cm €> =0cm & m & m | =195cm <€>=85cm & =1356cm |, =195cm €>=8cm ¥ =8cm | =20cm

=
Fr
k-

VICENZA 7527-750 VICENZA 7528-750 PESARO 7908-310 PESARO 7910-310 ASTI 7273-370

= Al == e ) = o . % g 2 = 4 = = = A o %
> =155em & =1llcm I 17.5¢cm €2 =155cm & =22cm o, =100cm <> =13cm ¥ =95cm I:.::‘v €>=13cem & =13cm § =50cm > =26cm & =23,5cm I =35,5¢cm

> = y ":_’ig'._i'; e a o I fd) o
New MATERA 7851-370 MATERA 7948-370 MATERA 7949-370

- Vo e 2 . A i .
« =55¢cm «> =175cm ¥ =7.5¢cm ¢ =175m <> 17¢em & 9cm I 17 cm

ASTI 7274-310 New MATERA 7850-370

) . A _5
s> =20cm & =235¢cm | =73¢c

20



MODERN

7853-3170

ROVIGO New CHIERI 7853-370 New CHIERI 7854-250

7950-370

New CHIERI 7854-370

A
|

B &)

3000K 3000K 3000K

CHIERI 7972-250

.
> =11lcm & =3cm

CHIERI 7972-370

=11cm & =3¢ =9¢m =1 =

CHIERI 7973-250 CHIERI 7973-370

cm &

SANREMO 7924-310

-t

lem & =14cm I =21 o «>=14cm ¥ =11

SANREMO 7925-310 SANREMO 7936-310 SANREMO 7926-312 SANREMO 7927-312 New CESENA 7852-370

T <>

< 5 2 S = "
=14 cm) =l V=14 oy s> =2lcm L' =l4cm y.=21 ¢ <> =10cm ¢ =10cm §=10cm

21



MODERN

456-750

CESENA 7974-250

=17.5em 7.5 cm ¢ 17.5cr

CESENA 7975-250

n " =4,5cn

LED
3000K-
5000K

3000K-
5000K

s

CARRARA 7985-250 CARRARA 7986-250

cm &' = <> =27cm ¥ =35 =27 ¢

BOLOGNA 7530-750 New BOLOGNA 7532-750 LUCCA 450-300 LUCCA 453-300

&= Y =59 cm

LUCCA 456-750

20cm

22



MODERN

LODI 455-750 PALERMO 454-752 PALERMO 451-752 LIVORNO 7343-000 LIVORNO 7344-000

<> =25cm ¥ =25¢em § =1285cm <> =35cm 7 =35¢em §=63cm <> =35cm & =35cm §=101cm <> =25cm ' =25cm }=33cm <> =25cm &' =25¢em J =100cm

LIVORNO 7345-000 TERAMO 7510-300 TERAMO 7510-750 SIENA 7513-302 SIENA 7513-752

<> =40cm " =40cm [ =235cm > =17cm & =185cm J=7ecm <>=17cm & =185cm $=7em <> =105em " =19cm $=235cm <> =105em & =19cm $=235¢em

BARLETTA 7271-302 BARLETTA 7272-302 MODENA 7518-320 rAW MODENA 7518-750 MODENA 7517-250

<>=19cm " =23 cm $=24,5cm <> =19cm £ =19cm @:60Em <>=13cm & =11,5em $=24cm <> =13cm & =11.5¢cm ::24 cm  €>=115cm & =19¢cm .'I=70cm

e,
I o

3
P2

o
B o
PES'S APV

3

v
Vi

P ETAS

MODENA 7517-320 RAW MODENA 7517-750 MODENA 7511-250 MODENA 7511-320 RAW MODENA 7511-750

<> =115cm ¥ =19cm ®=70cm <> =115¢cm & =19 ¢em ¢=7Gcm < =9cm & =145¢cm £=1345cm <> =09cm £ =145cm 3:13,5cm <> =gem & =145¢cm €=13.5cm

MODENA 7512-250 MODENA 7512-320 rAW MODENA 7512-750 MODENA 7515-250 MODENA 7515-320 RAW

<>=9cm ' =185cm §=235cm <> =9cm " =145cm § =235cm  <>=9cm " =185cm $=235em <> =9cm ¥ =14,5cm =1550om <> =9cm & =14,5cm } =15,5¢m

23



MODERN

1523-/ 71524-320

MODENA 7515-750 MODENA 75

> =Qeom &

16-250

MODENA 7516-320 rAW MODENA 7516-750 MODENA 7341-250
“185cm $=285cm <> =9cm L =145cm $=285em <>=9cm £ =145cm [=285cm  €>=10om &' =13,5¢em {=9cn

MODENA 7341-300

MODENA 7342-250 MODENA 7342-300 TRIESTE 7523-250 TRIESTE 7523-320 RAW
> =10em & =1: = <> =10em " =13,5cm J =9cm < =10em & =135¢em $=9cn <> =115cm £ =16cm § =11 «>=11,5cm & =16cm J =11 em

TRIESTE 7524-250 TRIESTE 7524-320 RAW TRIESTE 7524-370

y { o rr
- . % n ﬁ

S

TRIESTE 7523-370

BOLZANO 7594-000

2 =100 cm 11,5¢em J=165cm

<> =115cm & =1 1 = 20,5¢cr =100 ¢ cm K =2

24



MODERN

1656-300

BOLZANO 7595 000 MODENA 7593- 000 MODENA 7855 300

9cm ¥ =11.5 24.5 ¢m n & =9cn =16¢cm <> =5 ¥ =9 =23 ¢ <> =16 =50 7,.; il €>=locm ¥ T=11 f‘:‘_ cm

MODENA 7655 320 RAW MODENA 7655-750 MODENA 7598 000 MODENA 7598 300 MODENA 7598-750

- 2
2 =11cem ¢ =4lcm «»=16cm £ =llcm =41 ¢ > =f =9 =15¢cn <> =6cm & =9¢ =15¢cn <> =6cm & =9cm [ =15¢cn

MODENA 1657- 300 MODENA 7657 750 MODENA 7656 300 MODENA 7656 750 MODENA 7522-750

7 - 5 - iaE ac 5 = 7 _1q N _sar
<> =75cm & =13 _";{jjrr =7.5cm & =13 =12em <> =75cm & =1 =19.5 e «7.5cm ¥ ”""“'l =19.5em <> =75cm ¥ 13em § =19,5¢em

25



MODERN

7571-320 - E 7938-370

MODENA 7571-000 MODENA 7571-300 MODENA 7571-320 RAW MODENA 7571 750 SIRACUSA 7514 300

A n N >= 4 - 3 A _o L 19 A
<> =bem ¥ =9em | =17cm <> =6cm ' =9cm [ =17cm €>=6cm £ =9cm ¢ =17 cm > =6cm & =9¢cm \ =17 cm > =10cm & =13cm |, =20,5cm
¥ v v

MODENA 7572-000 MODENA 7572-300 MODENA 7572-320 RAW MODENA 7572 150 MODENA 7541-000

A > - P A
<> =6cm ¥ =9 cm ‘*' 1" <> =6cm & =9¢cm i:y:"w <> =6cm £ =9cn v =9cm <> =6cm & =9¢cm ¥ =9cm <> =6,5¢cm & =11cm .“ 14 ¢m

A E : B
MODENA 7541-320 RAW MODENA 7542-000 MODENA 7542-320 RAW LATINA 7937-370 LATINA 7938-370
<> =65cm & =11cm $—1~1 em «>=65cm & =11cm 1 =20 em <> =65cm ¢ =1lem § =20cm < =1icm & =10cm ':\.—?_Sclr &> =14cm ' =10cm :I =32 cm
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MODERN

7525-250

FERRARA 7531 250 FERRARA 7531-750 SASSARI 7525-250 SASSARI 7525 370 ACERRA 7957 250

- 4
/" =18¢cm ‘.. <> =13cm ¥ =18cm | =13cn €>=105cm £ =13,56¢n 2l5em <>=105¢cn <>=9cm 13¢cm o =23 ¢m

SR

ACERRA 7957-370 COSENZA 7958 250 COSENZA 7958 3 MASSA 7944-370

<> =9cm ¥ =13cn =23 cor <> =|1Bcm 4 =26 <> =18

& =14 =2 <> =11cm & =25cm § =37 e

TORINO 7333-000 TORINO 7334 000 TORINO 7325-000 TORINO 7325-320 RAW TORINO 7325-750

26 cm 12¢cm 26 cm <> =34¢ =21 cf < w20 & =105 =i0¢m €>=20cm ¥ =10,5¢m -10em <>=20cm & =10.5cm

26cm ¥ =12 > n ¥ 20 =

27



MODERN

1326-320

TORINO 7326-000 TORINO 7326-320 rAW TORINO 7326-750

- 5 Ay
<> =28cm ¥ =Hcn

MODENA 7300-320 RAW MODENA 7301-320 RAW

p d t = 12 & b4 | PO . d — | PR
v=135cm <>=28cm & =ldcm [=135¢cm <> =28cm ¥ =l4cm [ =135¢em €>=27cm & =29¢cm |, =29¢cm > =27 om & =27cm |, =98 cm

MODENA 7336-320 RAW MODENA 7302-320 RAW MODENA 7302-750 MODENA 7303-320 RAW MODENA 7303-750

7 = e € p ” = - A . i | e A_»5 ”n A e
> =40 cm & =40¢em : 225 cm «>=21cm & =25¢m L =23 ¢cm €>=21cm ¥ =25¢cm | =23 cm €> =22c¢m ¥ =26cm | =24 cm €> =22cm £ =26¢cm |, =24 cm

e

_—
mme

MODENA 7310-320 RAW MODENA 7310-750 MODENA 7311-320 RAW MODENA 7311-750 TRENTO 7560-000

N A - N = % 7 » A » A 5 14 4 1
<> =22¢cm & =26.cm I,——Zd o <> =22cm & =26cm 1 =24 cm <> =22cm ¥ =22cm |, =98cn €>=22cm & =22¢tm | =98cm «>=115cm & =16em f, 40 em

28



MODERN

MILANO 7246-759

- 34 tm <> =16 e ber «51 cm
34 or 16em & =16¢cm |, =51 cn

TRENTO 7561-000 TRENTO 7562-000

«>=115cm &

TRENTO 7565-000 SORRENTO 7319-000

=115¢cm (=45cm

MILANO 7245-759 MILANO 7249-758 MILANO 7244-759

MILANO 7247-759 MILANO 7248-759
€>=16cm ¥ =16cm ‘i:fklr‘v"‘x‘ 57 =230cm <> =16cm ¥ =29cm , =53 crr <> =16cm ¥ =28cm f—'.ﬂ:‘f:‘v

—16 o =131 ¢cm ==
v

MILANO 7268-759 PARMA 7239-000 PARMA 7240-000

€>=16cm " =285cm [ =53cm <> =24cm " =26cm [ =43em <> =2

PARMA 7241-000 PARMA 7242-000

. 3 A A g
cm  =49¢cm €3> =24cm & =24cm | =58cm <> =24cm ¥ =24cm { =125¢cm

PARMA 7243-000

1 'S
> =p0cm ¥ =60cm },=218cm

29



BASIC

7215-250

[17222.250M7222-600 M7222-750  [117223-250 M 7223-600 M7223-750 [17224-250M7224-600 M7224-750 [17225-250 @7225-600M7225-760 [17227-250M7227-600 M7227-750

PARMA 7222-250 PARMA 7223-250 PARMA 7224-250 PARMA 7225-250 PARMA 7227-250

<> =24cm £ =29¢em $=a6cm <> =24cm & =26cm $=43 cm > =24cm " =24¢cm $=5A cm <> =24cm ¢ =24cm $=118cm > =60 ¢m &7 =60cm 3:218cm

>, s i 7]

- 25 i 2 : ey - - .
[17235-250 M 7235-600 M7235-750  [17212-250M7212-6C0M7212-750 [17213-250M7213-600M7213-750 [17235-250 M 7236-600 M7236-750 [37229-250M7229-600 M7229-750

PARMA 7235-250 FIRENZE 7212-750 FIRENZE 7213-750 FIRENZE 7236-750 FIRENZE 7229-750

<> -28cm ' =29¢cm J=48cm  €>=235cm £ =30cm [=dBcm > —p35cm £ =30em {=48cm <>=22¢m 7 =29cm {=48cm <> =25cm " =16cm $=44,50m

D7230-25;.7230-600.7230-750 [07232-250M7232-600 M7232-750 [17231-250M7231-600@7231-75 [17214-250 M7214-600 M7214-750 []7215-250M7215-600 @7215-750
FIRENZE 7230-750 FIRENZE 7232-750 FIRENZE 7231-750 FIRENZE 7214-750 FIRENZE 7215-750

<> =25cm S =16cm }=495cm <>=19cm ¥ =22cm J=36cm > =22cm ' =24cm § =39cm  <>=235cm ¥ =235em $=55cm <> =235¢cm L =235em $=120cm

30



7217-260M7217-600 M7217-750  [17233-250M7233-600 M7233.750  17234-250M7234-600M7234-750
FIRENZE 7217-750 FIRENZE 7233-750 FIRENZE 7234-750 ELMAS 7650-200 ELMAS 7650-750
©>=575cm & =57,5cm ) =220em <> =25em & =25cm ] =210cm <> =25cm ' =63cm [ =220¢cm <> =12cm £ =105¢em $=20cm <> =12cm 7 =10,5cm § =20em

7091-250M7091-750

011.600M7011-7

7011-25087 750
MANTOVA 7651-200 MANTOVA 7651-750 CAGLIARI 7011-250 WALL/ROOF LAMP 7091-250 RECESSED 7092-000
<>=185cm & =105cm J=185cm <> =185cm L =1050m J=185em <>=18cm " =10cm J=36cm  €>=27cm & =125cm }=27em <> =27cm 1 =27cm $=14cm

—
f7237-250.7~750 '793-50 W7093-750 ,094-250'7094-750
RECESSED 7092-200 RECESSED 7092-900 BARI 7237-750 WALL LAMP 7093-750 WALL LAMP 7094-750
€ =27cm L =27em {=14em  €>=27cm & =27¢em $=14cm  <>=25cm L =36cm L=44cm e =137cm L =175cm $=285m <>=175¢em £ =19cm J=31cm

[17321-250M7321-750 [17322:250M7322-750 [17335-250 M7335-750

NEMI 7321-750 NEMI 7322-750 NEMI 7335-750

<> =20cm £ =21,5¢em J=31em <> =20cm & =215em $=29em <> =20cm £ =21,5¢em §=29cm
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EFFECT

7962-310

7951-310

g
e

@

14

LED 7952-310

«>=135cm & =155cm [ =1lem <>=] =175cm  =11cm <>=155¢m

LED 7953-310 LED 7954-310 ‘

LED 7960-310

«> =135

LED 7961-310

<> =155

B -

| 3000K

LI

3000K —

=,

3000K

LED 7962-310 LED 7920-310

=3 IS, 2 N :
<> =155cm £ =185¢cm | =115cm <> =88cm ¥ =88cm | =125¢

4&.—;" gb

3000K " — 3000K

3000K

LED 7902-310 LED 7966-310 LED 7967-310

A A o1a 3 T _g28 a1 > =8 R 7 2 A 15
<> =88cm & =88cm | =14,1cm <> =88cm & =88cm | =14,1cn <> =8,8¢cm & =88cm | =15cm

32

LED 7951-310

<> =llcm ¥ =1lcm =13cm

LED 7921-310

<> =14,5¢cm &£ =14,5¢cm

\O




E R FEEGH

7857-310 : 7695-750

New GROUND SPOT 7857-310 GROUND SPOT 7606-000 GROUND SPOT 7608-000 LED 7097-000

1 1 ¥ 11

3500K

:
H

!
> 1 A
-
LECCE 7528-750 PRATO 7695-750 PRATO 7696-750

PRATO 7694-250 PRATO 7694-750 PRATO 7693-750

33






LAMPOR / VALAISIMET / LAMPER / LAMPEN / LAMPS / LAMPEN / LAMPEN / LUMINAIRES

1 AMALFI

2 AMALFI
7440-000

3 AMALFI
7444-000

4 AMALFI|
7681-XXX

TILLBEHOR / TARVIKKEET / TILBEH@R / EKSTRAUTSTYR / ACCESSORIES / ZUBEHOR /

7443-000 / 7447-000 @E

5 AMALFI
7455-000

6 AMALFI
7448-000

W

7 ASSISILEDPLANTPOT ~— =——

7453-000 / 7454-000

8 AMALFI
7451-000 / 7452-750

ACCESSOIRES / ACCESSOIRES

12 7446-000

13 7456-000 /

7457-000

14 7449-000

15 7450-000

16 7471-000

KOPPLINGSFORSLAG / KYTKENTAEHDOTUS / TILSLUTNING FORSLAG / TILKOBLING FORSLAG / HOOKUP
SUGGESTION / ANSCHLUSS VORSCHLAG / VOORBEELD AANSLUITING / REMARQUES POUR LE RACCORDEMENT

~ 7
17 7644-000

Passarendast foljiande produkter / Sopii seuraaville tuotteille /

\ D/
n=

9 MINI LED GROUND SPOT =4

7464-000 / 7465-000 /
7467-000 / 7468-000 /
7469-000 / 7470-000

10 MONZA

7963-000 /7964-000 /

7965-000

11 MONZA

7458-000 / 7459-000 /

7460-000

Passer kun til falgende produkter / Passer bare for felgende produkter /
Suitable only for the following products / Passend nur fiir die folgenden Artikel /
Uitsluitend geschikt voor de volgende produkten / Adaptable uniquement pour les produits suivants:

7440-000, 7443-000, 7444-000, 7447-000

18 7981-000 2 e

Passar endast foljande produkter / Sopii seuraaville tuotteille /

Passer kun til folgende produkter / Passer bare for folgende produkter /
Suitable only for the following products / Passend nur fir die folgenden Artikel /
Uitsluitend geschikt voor de valgande produkten / Adaptable uniquement pour les produits suivants:

7963-000, 7964-000, 7965-000

‘ Transformer
7446-000 *

Extension cable
7456-000 / 7457-000

12V Luminaire
(x1)

| 12V Luminaire

(x2)

@

* Transformer max 45W

Dusk to Dawn
7450-000

| | Split connector
7443-000

Extension cable
7456-000 / 7457-000

12V Luminaire
(x1)

Extension cable with
connectors 7471-000

Split connector
7449-000

I

12V Luminaire
(x2)

35



12V SYSTEM

7459-000 Pl I Lk R T 7981-000

I'] TN 1M~ - |

MONZA 7964-000 MONZA 7965-000 MONZA 7981-000 MONZA 7458-000

4 ) & Bt

MONZA 7963-000

> =451

L%? " N @ | Es -’”f ] | @
13 (=iNTY EINTE =
[ |
\ = |
' \'\___ ‘ \v : ’
MONZA 745?-000 . MONZA 745?-000 . AMALFI 7443-000 : AMALFI 7444-000 . AMALFI 74‘47-000.

[ia]

3500K -

|
i g

AMALFI 7440-000 7644-000

>=8Bcm ¥ =
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12V SYSTEM

‘ 7464-000

7468-000

| Bl

| 2 5 (] ] . e . 1S i — n ‘ " L] i
6 x GROUND SPOT 7464-000 / 3 x GROUND SPOT 7468-000
> «3,5¢m .;‘. -3,50¢cm ? J ey

i 7467-000 7467-000 : 70-000 7470-000 -

- fis . . . o © 2 < [ ] [ ] © . C .8

6 x GROUND SPOT 7467-000 / 3 x GROUND SPOT 7470-000

} 7465-000 7465-000/ 7469-000 7469-000

« =

| 9m_ Im Zm 2m Ilm o [ Im < Im Rt

| S © [ [} _ . - i _

‘ im i

3 x GROUND SPOT 7465-000 / 3 x GROUND SPOT 7469-000

=

2700K

(e
g

(’7 ?‘ ('7 ;

AMALFI 7455-000

S L
<>=0cm £ =1lcm §

9cm

ASSISI 7453-000

€> =28cm ¥ =28cm

ASSISI 7454-000

> =37cm & =37

A
cm J =40cn
v
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12V SYSTEM

7448-000

Y =10em
1 ¢ =10cm

2]

AMALFI 7448-000 AMALFI 7681-100 AMALFI 7681-200 AMALFI 7681-600

€«>=13¢cem & =13cn 69 cm €« =10¢ =10cm = cm £ =13¢cn =10¢tm <> =10¢m ¥ =13
v v v uc 13

AMALFI 7681-750 AMALFI7452-750 AMALFI 7451-000 7446-000 7443-000

1 A = P = :
<>=10cm ¢ =13ecm | =10cm «>=6cm £ =bcm [ =75¢cm €>=6cm ¥ =6cm , =35¢cm

2] 1]

7450-000 7456-000 / 7457-000 7471-000

<> =38cm & =350m J=23cm 10m/20m 6 i e
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SOLAR

7805-202

< =12cem i =
12 cm

ASSISI 7805-202 ASSISI 7805-302 ASSISI 7805-602 ASSISI 7806-202 ASSISI 7806-302

T

4500K

.‘”

4500K

ASSISI 7806-602 ASSISI 7109-102 ASSISI 7109-202 ASSISI 7109-602 ASSISI 7108-752
<> =12cm &' =12¢em { =145¢em <> =19¢cm & =19¢cm §=36¢m > =19cm ' =19¢em J =36cm <> =19cm & =19cm J=36¢m <> =19cm & =19¢m { =36em

G000K

ASSISI 7663-000 ASSISI 7663-400 ASSISI 7663-500 ASSISI 7663-600 LED 7626-000

lecm & =1lcm , =4cn



SOLAR

ASSISI 7635-000 TREVISO 7802-000 New ASSISI 7810-000

ASSISI 7628-000 ASSISI 7629-000
&> =15cm § =B3.cn <215 0n (w220

GENOVA 7800-200 GENOVA 7801-200 GENOVA 7800-900 GENOVA 7801-900
<> =95cm £ =95cm J=14em <>=12em  =12cm {=10ecm  <>=95cm £ =95cm f=l4em <> =12em & =12cm §=10¢em

>=12cm K&
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Stolparna ir tillverkade av gjuten aluminium och har
25 ars rostskyddsgaranti. Stolparna passar de flesta
stolplyktor i Classic-sortimentet. Stolparna finns i
firgerna blank gron, matt vit eller matt svart. /

Pylvait on valmistettu valualumiinista ja niilla on 25
vuoden ruostumattomuus takuu. Ne sopivat kaikkiin
Classic malliston valaisinosiin. Vareina matta valkoi-
nen ja musta, seka kiiltava tummanvihrea. /

Alle stolpemodellerne i vores sortiment er lavet |
helstobt aluminium. Stolperne har yderligere 25 ars
rustbeskyttelsesgaranti. Samtlige stolper findes i
farverne "British racing green”, mat hvid og mat sort.
Velg den stolpe som opfylder dine krav og som pas-
ser bedst til den lampe du har valgt. /

Stolpene er produsert i stopt aluminium og har 25 ars
rustbehandlingsgaranti. Stolpene passer til Iykter i
Classic sortimentet. Stolpene finnes i folgende farger:
blank gronn, matt hvit og matt svart. /

The poles are made from cast aluminium and come
with a 25 year anticorrosion guarantee. They are for
use with the heads featured in the Classic range.
The colours available are British Racing Green, Matt
White or Matt Black. /

Junior 574

Persius 577 Pegasus 576 Draco 579

Alle Modelle sind aus Aluminium Guss und

haben eine 25 Jahre Anti -Korrosions-Garantie.
Lieferbare Farben sind: matt weiss, britisch racing
griin und matt schwarz.Wahlen Sie den Pfahl den
Sie benotigen und der am besten zu Threr ausge-
suchten Aussenleuchte passt. (Pfahle nur fiir Classic
Programm). /

De palen zijn geproduceerd uit gegoten aluminium en
worden geleverd met 25 jaar anti-corrosie garantie,
Ze zijn geschikt voor diverse armaturen uit de Classic
Range, Beschikbaar zijn de kleuren groen, matwit of
matzwart. /

Tous les modeles sont en aluminium coulé et
bénéficient d'une garantie de 25 ans anticorrosion.

Les coloris disponibles sont : blanc mat, vert anglais
et noir mat. Choisissez le poteau dont vous avez
besoin et qui correspond au mieux a votre choix

de luminaire. (Poteau uniquement pour la gamme

Classic).

Hercules 575 Hercules 655

JUNIOR
574-250

» i

PERSIUS
577-250

-
l mm

900 48

PEGASUS
1576-250

2000 48

HERCULES

575-250
655-250

575-XXX

mm

I .
2130 48

655-XXX

)

ACCESSORIES

W 574-600

170

M 577-600

170

I 576-600

M 579-600

170

M 575-600
M 655-600

W 574-750

W 577-750

M 576-750

M 579-750

M 575-750
M 655-750

41



ACCESSORIES

690-040/-060 691-040/-060 694-018 695-018 696-018

1716-010 1717-010 1712-013 1713-013 1714-013



ACCESSORIES

7718-012 7718-012

1726-012 1721-012

7718-013 7719-013 7720-013 7721-013 1722-013

1723-013 1724-013

E27



ACCESSORIES

A -
=Y
i:’u".',
| Hom «
462-250 462-150 449-250 449-750
> —g5cm P =7,5em L =12em <>=65em S =75cm $=12cm  €>=105em & =15em $=105em  <>=1050m & =15em $=105¢m
8em 9em
‘ | .
45 cm — 16¢em =
= T 2&‘*“
== | ] ‘ B
(o} 1@ - 7
\
\
L || , |
\\ 4em 19¢m
‘ ‘
| R
l ‘\ [ ‘ \J 7 ‘
/| |\ [ ]
[ @& \ / !
= =i @ 7 L ,J =%
B sl
T]445-250M 445750 ]448-250 448-750
445-750

448-250

CONCRETE-FREE FOUNDATIONS
447-000

| 500 mm

MONTERING AV FUNDAMENT / MAATUKI ASENNUS / MONTERING AF FUNDAMENT / MONTERING AV FUNDAMENT / SUB-BASE FIXTURE INSTALLATION /
SOCKEL BODENBEFSTIGUNG INSTALLATION / INSTALLATIE VAN STAANDE ARMATUREN / INSTALLATION DE LA FIXATION AU SOL

‘_‘”4
L}“

{ {_~ 60cm

14




1854-370




Alla vara modeller finns i en eller flera farger, For ytterligare produktinformation vanligen kontakta aterforsaljare.

Monia valaisimiamme saa eri vareissa. Kysy liséa jalleenmyyjaltasi.

Alle vores modeller findes i en eller flere farver. For yderligere produkt-information kontakt venligst fornandleren.

Alle vre modeller finnes i en eller flere farger. For ytterligere produktinformasjon vennligst kontakt forhandleren.

All our models exist in one or more colours. For further product information please contact your retailer.

Alle unsere Modelle gibt es in einer oder mehrenen Farben, mehr Produkt Informationen erhalten sie von Ihrem Handler.
Al onze modellen zijn beschikbaar in een of meerdere kleuren, meer produktinformatie verkrijgt u via uw dealer.

Tous nos modéles existent en un ou plusieurs coloris, d’avantage d'informations sont disponibles aupres de votre vendeur.

B ooo rostfritt stdl / ruostumaton terds / rustrit / rustiritt / stainless steel / rostfreier Edelstahl / Roestvri] staal (RVS) / acier inoxydable
100/102  gul/ keltainen/gul / gul / yellow / gelb / Geel / jaune
7] 200/202  blank vit/ kirkas valkoinen / blank hvid / blank hvit/ shiny white / weiss / Glans wit / blanc
[ ] 250/252  mattvit/matta valkoinen / mat hvid / matt hvit/ matt white / matt weiss / Mat wit/ blanc mat
300/302  grd/harmaa/ gra /gra |/ grey / grau/ Grijs / gris
310/312  aluminium / alumiini / aluminium/ aluminium / aluminium / silbergrau / Zilver metallic / aluminium
B 320RAW galvad/ gaivanoitu / galvaniseret / galvanisert / galvanized / galvanisiert / Gegalvaniseerd / galvanisé
B 370 antracitgra / antrasiitin harmaa / antracitgré / antrasittgrd / anthracite grey / anthrazit / Antraciet grijs / gris anthracite
B 400 bid / sininen / bl& / bia / blue / blau / Biauw / bleu
W 500 rod / punainen / rad / red / red / rot / rood / rouge
B 600/602  gron/vihrea / gren/ grenn / green / grin / Groen / vert
B 750/752  mattsvart/ matta musta / mat sort/ matt svart / matt black / matt schwarz / Mat zwart / noir mat
B 759 svart, silver / mustahopea / sort, sglv/ svart, sglv / black, silver / schwarz, silber / zwart, zilver / noir, argent
800 massing / messinki/ messing/ messing/ brass / messing / messing / laiton
B °00 koppar, orange / kupari, oranss / kobber, orange / kobber, orange / copper, orange / Kupfer, Orange / Koper, Oranje/ cuivre, orange

XXXX-320 raw
Den varmgalvaniserade ytan (RAW) ger varje Iykta ett unikt utseende, Galler alla produkter med fargkod 320.

Kuumasinkitty pinta (RAW) antaa jokaiselle lamppu yksilollisen iimeen. Koskee kaikkia tuotteita varikoodi 320.

Den varmgalvaniseret overflade (RAW) giver hver lygte et unikt look. Ga!der for alle produkter med farvekode 320.

Den varmgalvanisert overflate (RAW) gir hver lampe et unikt utseende. Gjelder alle produkter med fargekode 320.

The hot-dip galvanized surface (RAW) gives each lamp a unique look. Applies to all products with colour code 320.

Die feuerverzinkt Oberflache (RAW) gibt Jeder Lampe einen einzigartigen Look. Dies gilt fir alle Produkte mit Farbcode 320.

Het thermisch verzinkte opperviak (RAW) geeft elke lamp een unieke uitstraling. Geldt voor alle producten met kleurcode 320.

La surface galvanisée a chaud (RAW) donne un look unique a chague luminaire. Cela est valable pour tous les luminaires avec I'extension de fa réf. -320.

Djup / Syvyys / Dybde / Dybde / Depth / Tiefe / Diepte / Profondeur

——
<— Bredd/ Leveys / Bredde / Bredde / Width / Breite / Breedte / Largeur
i

$ Hajd / Korkeus / Hejde / Heyde / Height / Hohe / Hoogte / Hauteur

Bx.<>=10cm 7 =20em [ =30em
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GU4 / GU5,3 / GU10 Halogen

GU10 Lysrorslampa / Loistelamppu / Fluorescerende lys / Lysrerslampe / Flourescent light / Fluoreszierendes Licht /
Spaarlamp / Lumiére fluorescente

Ay

4

&  euloLeD
m Lysrorslampa / Loistelamppu / Fluorescerende lys / Lysrarsiampe / Flourescent light / Fluoreszierendes Licht / Spaarlamp /
w Lumiére fluorescente
Y El4/E27
= W2,1x9,5d
09
- )53
—_Hl Vandalsaker armatur / llkivaltaa kestava valaisin / Slagfast armatur / Vandalsikker armatur / Rough Service / Luminaires /
= Vandalismussichere Leuchte / Vandalisme bestendige armature / Luminaire sécurisé contre le vandalisme
Eﬁ Utbytbar LED / Vaihdettava LED / Udskiftelig LED / Utskiftbar LED / Replaceable LED / Austauschbarer LED /
= Vervangbare LED / LED échangeable

Dimbar LED / Himmennettava LED / Daémpbar LED / Dimbar LED / Dimmable LED / Mit dimmbarer LED / Dimbare LED /
LED dimmable

E > Solcelislampa / Aurinkokenno-valaisin / Solcelle lampe / Solcelle armatur / Solar light / Solarleuchte / Solarverlichting /
= Energie solaire

Forsedd med rorelsevakt / Liiketunnistimella / Med bevagelsessensor / Med bevegelsessensor / With motion sensor /
[ Mit Bewegungsmelder / Met bewegingsmelder / Détecteur de mouvement

Med skymningsrela /| Hamarékytkimelld / Med skumringsrelee / Med skumringsrelé / With dusk till dawn sensor /
- Mit Dammerungssensor / Met schemerschakelaar / Avec capteur crépusculaire

n Inkl. stolpe / Sis. pylvaan / Inkl. stolpe / Inkl. stolpe / Incl. pole / Incl. Pfahl / Incl. paal / Avec poteau

‘?l Ingjutningsfaste ingar / Sis. valuasennus-sarjan / Indstebningsanker medfalger / Innstepingsfeste inngar /

/LL Concrete Base Fixing incl. / Inkl. Befestigungsstangen fir Fundament / Incl. betonanker / Fixation par fondation béton incluse
N7 ) g )

le:\jE Handgjort / Kasin valettu / Handlavet / Handlaget / Hand cast / Von Hand gegossen / Handgegoten / Coulée a la main

Max belastning (5000 N) / Max. kuormitus (5000 N) / Maks. belastning (5000 N) / Maks belastning (5000 N) /
Max Load (5000 N) / Max. Belastbarkeit (5000 N) / Max puntbelasting (5000 N) / Charge maximale (5000 N)

K Kelvingrader / Kelvin / Kelvingrader / Kelvin grader / Degrees Kelvin / Farbtemperatur in Kelvin / Graden Kelvin / degrés Kelvin
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